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PE®EPAT

Juniomuast padora: 60 c., 2 riaBel, 26 HICTOYHUKOB, 2 IPUIIOKEHUS

PYCCKUM S3bIK, KUTAUCKHUU S3bIK, JIEKCHUKO-
®PA3EOQJIOTMYECKAS CHCTEMA, CEMAHTUKA,
KYJIbTYPHAS KAPTUHA MUPA

JunomHast paboTa MOCBAIIEHA HUCCIEAOBAHUIO HALIMOHAJIBHO-KYJIbTYPHOU
CEMAHTUKH PYCCKUX (Dpa3eoJoru3MoB Ha NPHUMEPE 3HAKOBBIX MJIsi KyJIbTYpPBI
HaNMEHOBAHUN NPUPOIHBIX CTUXUU.

AKTYaJlbHOCTh TeMbl HcCJeI0BaHUsA OOYyCJIOBIIEHa OOpalleHueM K
MPUKIAAHOMY acleKTy (h)pa3eosoruu, MO3BOJISIIONIEMY PACCMOTPETh peaTnu3aluio
HallMOHAIBHO-KYJbTYPHOM CEMAHTHUKY HAUMEHOBAHUI CTUXHI IPUPOABI B COCTABE
pyccKkux (ppa3eoaorusmMoB.

O0BbeKT uccieI0OBAHNS: HAMMEHOBAHUS IPUPOIHBIX CTUXUM 020Hb U 600a B
COCTaBE PYCCKHX (hPpazeoI0ru3mMoB.

IIpeamer wucciaenoBaHMsA: JIEKCUKO-(pa3eosoruiyeckass W KyJbTypHas
CEMaHTHMKa HaMMEHOBAaHUW 020Hb U 600a Ha (POHE peanu3ali aHTOHUMHUYECKUX
OTHOILICHUH.

Heap AUNJIOMHON padoOThI: YCTAHOBUTH CIIOCOOBI peau3aliui CEMaHTUKU
HAaMEHOBAHUN 020Hb U 600a B COCTaBE PYCCKHUX (Ppa3eoJOTM3MOB U BBIIBUTH
MPOSIBJICHUE CUCTEMHBIX OTHOUIEHUI aHTOHUMHUH.

MeTtoabl Mccjieq0BAHUS: ONMUCATEIbHBIM M COMOCTABUTEIbHBI METOJBI C
UCIIOJIb30BAaHUEM  MPUEMOB  JIEKCUKOTpaMUYEeCKOro  aHajiu3a  CEMAaHTHKH
JEKCHUYECKUX U (pazeosiornueckux eauHul. [ns o0oOuieHus: pe3yiabTaToB
UCCJIEIOBAaHMSI ~ UCIOJIb30BAIMCh  NPUEMBI  CPAaBHUTEIIBHOIO  aHalM3a U
Kiaccuukanus (paKTHIeCKOro MaTepuala.

Teopernyeckasi M NPAKTHYECKASA 3HAYUMOCTD MOJTYYEHHbBIX Pe3yJIbTATOB:
HccnegoBanre KOHKPETHBIX JEKCEM, O0O3HAYalOUMX CTUXUHU MPUPOIbLI, MOTYT
pa3BUBaTh CEMAHTUKY CHUMBOJIOB, MO3TOMY MX HWHTEPIpPETAlMd B COCTaBE
(Gpa3eosoru3MoB Kak TEKCTaX KyJIbTypbl TO3BOJSET BBISIBUTh YHHUKAJIbHBIC
HAIlMOHAJIBHO-KYJIbTYpPHbIE OCOOEHHOCTH HOMUHATUBHBIX €IMHULL. [JaHHBIN acrieKkT
UMEET BAKHOE MPAKTUYECKOE 3HAYEHUE JI JIMHIBOCTPAHOBEIYECKON MapaJurMbl
3HAHUM.



ABSTRACT
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RUSSIAN LANGUAGE, CHINESE LANGUAGE, LEXICAL
AND PHRASEOLOGICAL SYSTEM, SEMANTICS, CULTURAL
PICTURE OF THE WORLD

The diploma work is devoted to the study of the national-cultural semantics of
Russian phraseological units on the example of the names of natural elements that
are significant for culture.

The relevance of the research topic is due to the appeal to the applied aspect
of phraseology, which allows us to consider the implementation of the national-
cultural semantics of the names of the elements of nature as part of Russian
phraseological units.

Object of study: the names of the natural elements fire and water as part of
Russian phraseological units.

Subject of study: lexico-phraseological and cultural semantics of the names
fire and water against the background of the implementation of antonymic relations.

The purpose of the thesis: to establish ways to implement the semantics of
the names fire and water as part of Russian phraseological units and to identify the
manifestation of systemic relations of antonymy.

Research methods: descriptive and comparative methods using the methods
of lexicographic analysis of the semantics of lexical and phraseological units. To
summarize the results of the study, methods of comparative analysis and
classification of factual material were used.

Theoretical and practical significance of the results obtained: The study of
specific lexemes denoting the elements of nature can develop the semantics of
symbols, therefore their interpretation as part of phraseological units as texts of
culture makes it possible to identify unique national and cultural features of
nominative units. This aspect is of great practical importance for the linguistic and
cultural paradigm of knowledge.



